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BRADABIRGDALOG

um breyting 4 1ogum nr. 58/1946, um menntaskéla.

Forsetr IsLanDs

gjorir kunnugt: MenntamalaraSherra hefur tjad mér, ad bryna naudsyn beri til a8
breyta nu begar logum nr. 58/1946, um menntaskola, 4 bann veg, a8 heimilt
verdi ad skipa ba, er lokid hafa fyrir 1. jantiar 1949 kennara- eSa meistara-
profi vid Haskola Islands eda hlistzdu préfi vid samberilega stofnun,
kennara vid menntaskédla, enda bott beir hafi eigi stunda® nam i uppeldis-
og kennslufredum, bar e8 skortur sé 4 monnum til kennslustarfa vid
nefnda skéla og storf skdlanna hefjist innan farra daga.
Mes skirskotun til framanritads eru hér med sett bradabirgdalog, sam-
kvemt heimild i 28. gr. stjornarskrarinnar, 4 bessa lei§:

1. gr.
2. malsgr. 15. gr. laga nr. 58/1946, um menntaskdla, hljé8i pannig:
Pessi akvadi na eigi til beirra, sem nu eru fastir kennarar skoélanna. Svo skulu
og beir, er lokid hafa umraeddu fullnadarprofi innan arsloka 1948, vera undanpegnir
skilyrdinu um nédm i uppeldisfraedi og kennsluzefingum.

2. gr.
Log bessi 68last begar gildi.

Gjért i Reykjavik, 19. september 1947.

Sveinn Bjornsson.
(L. S.)

Eysteinn Jonsson.

AUGLYSING

um inngongu Islands i Bernarsambandid.

Samkvaemt heimild i 1. gr. laga nr. 74 fra 5. juni 1947 hefur utanrikisraduneyti
Svisslands veri§ afhent skjal um stadfestingu fslands a sattmala peim, er gerdur var
i Bern 9. september 1886 og siSast endursko®adur i Rém 2. juni 1928, um vernd
békmennta og listaverka.

Sattmalinn gekk i gildi fyrir Island 7. p. m. med peim fyrirvara, ad vardandi
pySingar gildir 10 ara frestur sa, sem tiltekinn er i 4. gr. laga nr. 13 fra 20. okté-
bher 1905 i sta® 50 ara frests 8. gr., sbr. 7. gr. sattmalans.

DPetta er hér med gert almenningi kunnugt.
Utanrikisraduneytid, hinn 19. september 1947.

Bjarni Benediktsson,

Agnar Kl, Jénsson,
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Bernarsattmalinn til verndar békmenntum og listaverkum, fra 9. sept. 1886,
endurskodadur i Berlin 13. név. 1908 og i Rém 2. juni 1928.

1. gr.
Pau 16nd, sem adilar eru a8 sattmala bessum, mynda samband til pbess a8 vernda
hofundarétt 4 bokmenntum og listaverkum.

2. gr.

1. Me8 ,,bokmenntum og listaverkum‘ er att vid hvers konar verk a svisi bok-
mennta, visinda og lista an tillits til framsetningar peirra eda forms, svo sem baekur,
beklinga og onnur ritverk, fyrirlestra, avorp, prédikanir og 6énnur verk af bvi
lugi; leikrit, songleika, dansleikrit og bendingaleika, sve framarlega sem leik-
sviSsatburSirnir eru syndir i riti eda 4 annan hatt, tonverk med eSa an texta; hvers
konar teikningar, malverk, verk & svidi bhyggingarlistar, hdiggmyndir, stungur
(gravure), prentmyndir; myndskreytingar, landkort; astlanir, teikningar og mot-
anir 4 svidi landafreedi, stadarlysinga, byggingarlistar e8a visinda.

2. bySingar, aSlaganir (adaptations), ttsetningar 4 tonverkum og adrar um-
smidanir 4 ritverki eda listaverki asamt safni tir ymsum verkum njota somu verndar
og frumverkin, a8 dskertuin hofundaréiti 4 frumverkunum sjalfum.

3. Sambandsléndin skuldbinda sig til bess ad vernda ofangreind verk.

4. Listaverk, sem notud eru i i8nadi, eru verndud ad svo miklu leyti sem innan-
landsléggjof hvers lands heimilar.

2. gr. a.

1. Loéggjafarvaldi hvers sambandslands er askilinn réttur til pess a8 undan-
biggja ad nokkru leyti eSa ollu stjérnmalaredur og redur fyrir démstélum vernd
beirri, sem um raedir i nestu grein 4 undan.

2. P& er loggjafarvaldi hvers sambandslands einnig geymdur réttur til bess
al setja blodum skilyrdi fyrir prentun fyrirlesira, avarpa, prédikana og ann-
arra verka af bvi tagi, en heimild til titgafu a safni af slikum verkum hefur o
héfundurinn einn,

3. gr.

Sattmali pessi tekur einnig til ljésmynda og bpeirra verka, sem gerd eru med
svipadri adferd og vid ljosmyndun. Sambandslondin skuldbinda sig til a8 vernda
bessi verk.

4. gr.

1. Hofundar hvers sambandslands skulu i 6llum sambandsléndunum ad upp-
runalandi verksins undanskildu njota bess réttar, sem ni er efa siSar kann a8
ver8a heimiladur innlendum héfundum i 16gum, svo og beirra réttinda, sem sér-
staklega eru akvedin 1 sattmala pessum.

2. Hofundar njota ofangreindra réttinda a2n nokkurra formsskilyr8a, hvort sem
um vernd er ad rzda i upprunalandi verkanna eSa ekki. A3 svo miklu leyti sem
ekki er 68ruvisi akvetid 1 sattmala pessum, fer bad bvi eingdngu eftir 16gum lands
bess, sem héfundur krefst verndar i, hve viStek htin verdur og hvada lagalegri ad-
stod hann 4 heimtingu a til bess ad geeta hagsmuna sinna.

3. Pessi teljast upprunaldnd verka: Ef verkid hefur ekki verid birt — heima-
land hofundar; ef verkid hefur veri8 birt — pad land, sem verkid var fyrst birt i;
ef verk hefur verid birt samtimis i fleiri sambandsléondum en einu — ba bpald af

londum bpessum, sem veitir stytztan verndartima i 16ggjof sinni. Sé verk birt sam-
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timis i sambandslandi og landi utan sambandsins, ba telst eingéngu sambands-
landi upprunaland.

4. Med ,birtum verkum® (,ceuvres publiées”) er samkvemt sattmala bessum
eingdngu att vid bau verk, sem gefin hafa veris ut (,ccuvres editées). Eigi telst bad
birting 4 verki, p6 ad leikid sé opinberlega leikrit, songleikrit eda tonverk, haldin

sé syning 4 myndlistaverki, eda — & svidi husagerdarlistar —, p6 a8 bygging sé
reist.
5. gr.

beir hofundar, sem teljast til einhvers sambandslands og birta verk sin fyrsta
sinni i 88ru sambandslandi, njota i pvi landi sému réttinda og barlendir hofundar.

6. gr.

1. Deir hofundar, sem eigi teljast til neins af sambandsléndunum, en birta verk
sin fyrsia sinni i einhverju beirra, njéta par somu réttinda og barlendir hofundar
0g i 6rum sambandsldndum beirra réttinda, sem sattmali pessi veitir.

9. Ef land utan sambandsins veitir verkum héfunda fra einhverju sambands-
landi eigi neegilega vernd, pa getur sambandslandid takmarkad vernd a verkum
hofunda, sem toldust til hins landsins, er bau voru birt fyrsta sinni, enda séu beir
ekki raunverulega busettir i einhverju sambandslandanna.

3. Engin takmorkun samkvemt neestu malsgrein 4 undan skal skerda pau rétt-
indi, sem héfundur hefur 68lazt fyrir verk, birt i sambandslandi a8ur en takmork-
unin kom til framkveemda.

4. Sambandsléond bau, er takmarka vernd hoéfundaréttar samkvaemt bessari
¢rein, skulu med skriflegri yfirlysingu tilkynna pad sambandsstjorn Svisslands,
og skal 1 yfirlysingunni tekid fram, gagnvart hvada 16ndum verndin er takmorkud,
og greindar baer verndartakmarkanir, er gilda gagnvart peim hoéfundum, sem til
pessara landa teljast. Sambandsstjorn Svisslands skal begar i stal tilkynna betta
6llum sambandslondunum.

6. gr. a.

1. Hvad sem lidur eignarréttarheimild héfundar og jafnvel eftir ad hann hefur
afsalad sér henni i hendur 68rum, hefur hann samt etis heimild til ad krefjast
pess sér til handa, ad hann teljist héfundur verksins, og enn fremur heimild til ad¢
snuast gegn hverri afbokun, lemstrun eda annarri breytingu a verkinu, sem
skerdir heiSur hans e®a Aalit.

9. Pad er askilid 16ggjafarvaldi hvers sambandslands ad setja skilyrdin fyrir
hvi, ad bessara réttinda verdi neytt. Hin lagalega adstod til verndar pessum rétt-
indum fer eftir akvedum i 16ggjof bess lands, sem verndarinnar er krafizt i.

7. gr.

1. Vernd su, er sattmali bessi veitir, varir til aviloka hofundar og fimmtiu ar
eftir andlat hans.

9. Ef svo skyldi fara, ad bessi timalengd yrdi ekki sampykkt af ollum 16ndum,
pa fer lengd verndartimans eftir 16gum bess lands, bar sem verndarinnar er krafizt,
en hun getur ekki farid fram ur timalengdinni, sem akvedin er i upprunalandi
verksins. Sambandsléndin eru pvi eigi skyldug til ad beita fyrirmelum undan-
farandi malsgreinar, nema ad bvi leyti sem heaegt er ad samrema pad innanlands-
1oggjof beirra.

3. Verndartimalengdin fyrir ljosmyndaverk og pau verk, sem gerd eru med
svipadri adferd og vid ljosmyndun, eftirlatin verk, nafnlaus verk og verk undir
dulnefni fer eftir 16gum bess lands, sem verndarinnar er krafizt i, en po getur tima-
lengdin ekki farid fram tr pvi, sem akvedid er i upprunalandi verksins,
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7. gr. a.
1. Nt er fleiri en einn héfundur ad sama verki, og er ba timalengdin fyrir
vernd 4 réttindum beirra midud vid andlat bess peirra, er sidastur deyr.
2. Peir hofundar, sem teljast til landa, bar sem skemmri verndartimi gildir
en segir i 1. mgr., geta ekki krafizt lengri verndartima { 65rum sambandslondum.
3. Aldrei er b6 verndartiminn dtrunninn fyrir andlat pess medhoéfundar, sem
lengst lifir.

8. gr.

Nu telst til sambandslands héfundur a8 6birtu verki eda verki, sem hefur verid
birt fyrsta sinni i einhverju sambandslandanna, og 4 hann pa i hinum sambands-
Iondunum einkarétt 4 pvi a8 pyda verkid eda leyfa by®ingu 4 bvi um allan pann
tima, sem hann 4 rétt 4 frumverkinu.

9. gr.

1. Eigi ma an leyfis hofundar prenta i 68rum sambandsléndum nedanmalssogur,
stuttar skaldsdgur (nouvelles) né nein onnur verk & svidi békmennta, visinda og
lista, hvad sem pau fjalla um, ef pau hafa adur verid birt i bléSum eda timaritum i
einhverju sambandslandi.

2. Heimilt er ad taka upp i blo5 eda timarit degurgreinar um hagfradileg efni,
stjérnmal eSa trimal, nema bess sé getid vid greinarnar ad eftirprentun sé bénnud.
Alltaf skal greinilega geta bess, hvaBan ber séu teknar, en ef pessari skuldbind-
ingu er ekki fullnwegt, fara vidurlog eftir 16ggjof pess lands, sem verndarinnar er
krafizt 1.

3. Vernd su, er pessi sattmali veitir, tekur ekki til daglegra fréfta, né heldur
til ymiss konar upplysinga, sem telja verSur til bladatilkynninga.

10. gr.

Um heimild til ad hafa afnot af békmenntum eda listaverkum i sambandi vid
rit, sem @tlud eru til kennslu eda eru visindalegs edlis, svo og i sambandi vid synis-
baekur (chrestomathies) fer eftir 16ggjof sambandslandanna og beim sérstoku
samningum, sem i gildi eru e&a sidar verda gerdir milli peirra.

11. gr.
1. Akveesi sattmala pessa eiga vi§ um bad, ef leikrit, songleikrit eda ténlistar-
verk eru leikin opinberlega, og pad jafnt, hvort sem bau hafa birt verid a8ur eda eigi.
2. Hofundum leikrita eda songleikrita er tryggd vernd gegn opinberri syningu
& pydingum & pessum verkum an leyfis peirra, medan beir eiga rétt & frumverkinu.
3. Hofundar njéta verndar samkveemt bessari grein, &n bess beir séu skyldir
til a8 banna opinbera syningu 4 verkinu, er peir birta bas.

11. gr. a.

1. Héfundar békmenntaverka eda listaverka eiga einkarétt a bvi a8 leyfa opin-
beran flutning 4 verkum sinum i dtvarpi.

2. Pad er hlutverk loggjafarvalds hvers sambandslands ad setja skilyrdi
fyrir, ad neytt verdi peirra réttinda, er getur 1. mgr., en pav skilyrdi na po ein-
gongu til pess lands, sem hefur sett pau. Skilyrdin mega med engu moti skerda
sidferdilegan rétt hofundar (droit moral) né heldur rétt hans til a3 fa haefilega
boéknun, sem fara skal eftir mati réttra yfirvalda, naist ekki samkomulag um hana.

12. gr.
Til 6leyfilegrar notkunar, sem sattmali bessi tekur til, teljast enn fremur Sheim-
ilud, obein afnot (appropriations) békmenntaverka eda listaverka, svo sem adlag-
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anir (adaptations), ttsetningar a4 ténverkum, breytingar (transformations) skald- 110
s0gu, smasdgu eda kvaedis i leikriti eda ofugt o. s. frv., svo framarlega sem afnotin 19. sept.
eru eingdngu endurnyjun verksins i sama formi eBa 6dru med o6verulegum breyt-
ingum, vishétum e¥a styttingum, en hefur ekki til ad bera eiginleika nys frum-
verks.
13. gr.
1. Hofundar ténverka hafa einkarétt a:
(1) ad verk beirra séu 1ogud til vélflutnings og
(2) a8 leyfa ab slikur vélflutningur fari fram opinberlega.
2. Hvert land getur fyrir sitt leyti logleitt fyrirvara gegn eda takmarkanir a
framkvemd bessarar greinar, en Ahrif slikra fyrirvara og takmarkana ni eingongu
til umradasvids landsins sjalfs.
3. Akvedi 1. malsgreinar gildir ekki aftur i timann, og er pvi ekki hagt ad
heita pvi i sambandslandi um pau verk i landinu, sem voru a leyfilegan hatt 16gud
til vélflutnings, a8ur en Berlinarsattmalinn fra 13. nov. 1908 gekk i gildi, eda a
undan inngoéngu lands i sambandil, ef bad hefur gengid i pad eftir pann dag.
4. Upptokur, er gerSar hafa verid samkvemt 2. og 3. mgr. bessarar greinar og
innfluttar, an heimildar hlutadeigandi adilja, til lands bar sem bzr eru eigi leyfi-
legar, ma vera upptekar bar.

14. gr.

1. Hoéfundar verka a svidi bokmennta, visinda e®a lista, hafa einkarétt 4 ad
leyfa endurnyjun, adlogun (adaptation) og opinberan flutning verka sinna { kvik-
myndum.

2. Sému verndar og békmennta- og listaverk njota kvikmyndir, svo framar-
Jlega sem hofundurinn hefur geett verkis eiginleika frumverks, En ef svo er ekki,
nytur kvikmyndin sému verndar og ljésmyndaverk.

3. AU oskertum rétti héfundar & endurnyjudu eda adlogudu verki nytur kvik-
myndaverk sému verndar og frumverk.

4. Ofangreind fyrirmaeli eiga einnig vis um endurnyjun e8a framleidslu (pro-
duction), sem til vera me8 svipuSum hetti og kvikmyndir.

15. gr.

1. Til pess ad hoéfundar peirra verka, sem verndar njota samkvemt sattmala
bessum, skuli teljast slikir, unz annad sannast, og eiga samkvemt bvi algang al
démstolum sambandslandanna til malsséknar gegn O6leyfilegum afnotum, neegir
bad, ad nafn beirra sé tiltekid 4 venjulegan hatt a verkinu.

2. Sé um nafnlaust verk ad ra8a eda verk undir dulnefni, veitir nafn utgef-
anda 4 bvi honum heimild til a8 gaeta viSurkenndra hagsmuna hofundar. Parf eigi
frekari sannana vis um bad, a¥ hann sé rétthafi fyrir hond nafnlauss hoéfundar
eda héfundar med dulnefni.

16. gr.

1. Rétt yfirvold i peim sambandsléondum, bar sem frumverkid a krofu til laga-
verndar, mega gera uppteka sérhverja oleyfilega gerd pess.

2. f 16ndum bessum ma og leggja 16ghald a4 endurgerdir (reproductions) verka,
sem upprunnar eru i l6ndum, bar sem verkin njéta engrar verndar ela bar sem
heett hefur verit a8 veita peim vernd.

3. Loghald fer fram samkvemt reglum loggjafar hvers lands.

17. gr.
Akvaedi sattmala bessa skerda a engan hatt pann rétt, sem stjéorn hvers sam-
bandslands hefur til bess ad leyfa, lita eftir eSa banna utbreiSslu, syningu eda
42
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110 flutning 4 hvada verki eda framlei8slu (production) sem er, med radstéfunum sam-
19. sept. kvaemt laga- eSa logregluakvaSum, er réttum yfirvoldum ber ad framkvaema.

18. gr.

1. Satitmali pessi 4 vid um 61l verk, sem eru ekki ordin almenningseign i upp-
runalandi sinu, pegar hann gengur i gildi, vegna bess ad verndartiminn er ut-
runninn.

2. Nu er verk pegar ordis almenningseign i sambandslandi, par sem verndar
er krafizt fyrir pas, s6kum bess a8 verndartimi sa, sem pvi hefur adur verid veittur,
er 1idinn, og veitir sattmali pessi pvi pa eigi vernd par ad nyju.

3. Grundvallarreglu bessari er beilt samkvemt bvi, er sambandsléndunum
hefur komid saman um i sérstokum samningum, sem bau hafa gert eda gera um
bad efni sin 4 milli. Ef slikt samkomulag vantar, akveda 16nd pau, er hlut eiga ad
mali, hvert 1 sinu lagi, hvernig henni skuli beitt.

4, Ofangreindum akvedum er beitt & samsvarandi hatt, ef nytt land beetist vid
i sambandid, ef verndartiminn er lengdur samkvemt 7. gr. efa ef horfis hefur verid
fra fyrirvara.

19. gr.

Akvaedi sattmala bpessa eru eigi pvi til fyrirstodu, ad krefjast megi, ad beitt
verdi vidtekari fyrirmoelum, sem sett kynnu ad verda i 16ggjof sambandslands
i hag utlendingum yfirleitt.

20. gr.

Stjornir sambandslandanna askilja sér rétt til ad gera sérstaka samninga sin
4 milli ad pvi leyti sem peir samningar veita héfundum frekari réttindi en sam-
bandid eda fela i sér akvedi, sem fara ekki i baga vi§ pennan sattmala. Pau atridi
i nugildandi samningum, sem eru i samraemi vid ofangreind skilyrsi, halda gildi.

21. gr.

1. Alpjodastofnun st, sem komid hefur verid a fot undir natninu ,,Skrifstofa
alpjodasambandsins til verndar békmenntum og listaverkum® (,Bureau de I’'Union
internationale pour la protection des ceuvrés littéraires et artistiques®) starfar afram.

2. Skrifstofan er falin vernd sambandsstjornar Svisslands, er akvedur fyrir-
komulag hennar og hefur eftirlit med starfsemi hennar.

3. Vidskiptamal skrifsitofunnar er franska.

22. gr.

1. Skrifstofa alpjéSasambandsins safnar hvers konar upplysingum, er snerta
vernd hoéfundaréttar 4 svidi bokmennta og lista. Han raBar peim niSur og birtir
her. ba rannsakar hin og sameiginleg hagsmunamal fyrir sambandid, og eftir
peim gdgnum, sem rikisstjornirnar lata hana hafa til umrada, gefur hun ut tima-
rit & fronsku um bau atridi, er var8a viSfangsefni sambandsins. Stjornir sam-
bandanna askilja sér ad fengnu einrdma sambpykki a8 heimila skrifstofunni ad
hirta timaritid 4 einu mali eda fleirum ad auki, ef reynslan skyldi leida bad i 1jos.
att porf veeri a pvi.

2. Skrifstofu alpjodasambandsins ber hvenzr sem er af vera viS pvi buin ad
veita sambandslondunum pa sérstoku vitneskju, sem bau kunna ad barfnast um
bau atridi, er var8a vernd béokmennta og listaverka.

3. Forstjori skrifstofunnar semur arsskyrslu wum embeettisfeerslu sina, og skal
senda hana 6llum sambandsiondum.

23. gr.

1. Kostnad af skrifstofu alpjoSasambandsins greida sambandsléndin i samein-

ingu. Unz onnur akvérdSun verdur um bad tekin, ma hann ekki fara fram ur eitt
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hundrad og tuttugu bpusund svissneskum frénkum arlega. Ef porf krefur, ma haekka
bessa upphad med einroma akvordun einhverrar beirrar radstefnu, sem gert er
rad fyrir i 24. gr.

2. Til pess a¥ akveda tillag hvers lands i bessari heildarupph#d er sambands-
I6ndunum og beim 16ndum, er sidar kunna ad ganga i sambandid, skipt i sex flokka,
og greidir hver flokkur tillag, er miSast vi§ akveSinn fjolda eininga, sem sé:

1. flokkur ...... ... ... ... ...l 25 einingar.
R T P 20 —
R 15 -

A, e 10 —
Y T R 5 —

6. e 3 -

3. Ofangreinir studlar eru margfaldadir med tolu landa i hverjum flokki, og
heildarupphaed beirra talna, sem vid bad koma fram, verSur si einingafjoldi, sem
deila skal i heildarkostnasinn. NiSursta®an synir kostnaBarhluta hverrar einingar.

4. Sérhvert land lysir yfir pvi, er bad gengur i sambandis, til hvers af ofan-
greindum flokkum bad vill teljast, en pad getur siar, hvenzr sem er, lyst bvi
yfir, a8 bad vilji teljast til einhvers annars flokks.

5. Sambandsstjéorn Svisslands semur fjarhagsazetlun skrifstofunnar, hefur eftir-
lit med fjargreidslum hennar, innir af hendi naudsynlegar fyrirframgreidslur og
semur arsreikning hennar, sem sendur er §llum 68rum rikisstjornum.

24. gr.

1. Sattmala pennan méa endurskoda i pvi skyni ad koma a umbétum, sem til
bess eru fallnar ad fullkomna kerfi sambandsins.

2. Ofangreind mal og bau, er snerta 4 annan hatt proun sambandsins, skulu
fulltruar sambandslandanna reda 4 radstefnum, sem haldnar verda i sambands-
londunum, hverju eftir annad. Stjérn bess lands, bar er radstefnu skal halda, undir-
byr storf hennar asamt skrifstofu alpjéSasambandsins. Forstjori skrifstofunnar
er vidstaddur 4 radstefnum bessum og tekur patt i umreSunum, en eigi hefur hann
atkveeSisrétt.

3. Sérhver breyting 4 sattmala bessum barf einréma sambykki sambandsland-
anna, ef hun 4 ad hafa gildi fyrir sambandid.

25. gr.

1. Peim 16ndum, sem eigi teljast til sambandsins, en veita logvernd 4 peim
réttindum, sem i sattmala bpessum greinir, skal heimilt ad ganga i sambandid, ef
bau oska bess.

2. Pessi innganga skal tilkynnt skrifiega sambandsstjorn Svisslands, er aftur
skal tilkynna hana 6Hum hinum rikisstjérnunum.

3. Af inngdéngunni leidir, ad gengizt er undir allar skyldukvadir samningsins
og fengin hlutdeild i 6llum beim hagsmunum, sem hann veitir. Inngangan tekur
gildi einum manudi eftir ad sambandsstjorn Svisslands hefur sent tilkynningu
um hana til hinna sambandslandanna, svo framarlega sem landis, sem inngong-
unnar oOskar, tiltekur ekki lengri frest. En i inngongubeidninni ma taka fram, ad
viskomandi land, i stad bess ad vera bundid af 8. gr. i bessum sattmala, askilji sér
a® minnsta kosti fyrst i stad, ad vardandi pySingar sé pad bundi¥ af akvaedum 5. gr.
sattmalans fra 1886 i pvi formi, sem hann hlaut i Paris 1896, a8 bvi leyti sem akveedi
pess snerta pydingar 4 mal bess lands.
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26. gr.

1. Sérhvert sambandsland getur, hvenzr sem er, tilkynnt sambandsstjérn Sviss-
lands skriflega, a8 bessi sattmali skuli hafa gildi ad 6llu leyti eda nokkru fyrir
nylendur bess, verndarsvedi og umbodssvaedi eSa 6nnur bau landsvedi, er bad
hefur fullveldi yfir; er pa sattmalinn i gildi 4 beim svaebum, sem geti8 er i til-
kynningunni. An slikrar tilkynningar hefur sattmalinn ekki gildi fyrir ofan-
greind svaesi.

2. Sérhvert sambandsland getur, hvenzr sem er, tilkynnt sambandsstjérn
Svisslands skriflega, a® sattmali bessi hafi ekki lengur gildi fyrir pau svaedi eda
hluta af beim svaum, sem nefnd eru i tilkynningu samkv. 1. mgr.; fellur ba satt-
malinn ur gildi 4 peim svedum, sem greind eru i tilkyvnningu bessari, einu ari eftir
a0 hun barst sambandsstjéorn Svisslands.

3. Allar tilkynningar, sem berast sambandsstjorn Svisslands samkvaemt dkveaed-
um 1, og 2. mgr., skulu sendar 6llum sambandsléndunum.

27. gr.

1. Sattmali bessi skal, a8 pvi er snertir sambandslondin sin 4 milli, koma i stad
sattmalans fra Bern 9. sept. 1886 og sidari endurskodana 4 honum. Fyrri samning-
ar halda gildi sinu vardandi pau 16nd, sem ekki stadfesta pennan sattmala.

2. Pau 16nd, sem lata undirrita pennan sattmala, geta haldid 6llum beim fyrir-
vara, er bau hafa a8ur gert, svo framarlega sem bau lysa bvi yfir um leid og pau
leggja fram fullgildingarskjol sin 4 honum.

3. Pau l6nd, sem ni eru i sambandinu, en undirrita eigi sattmala bennan, geta
gengit ad® honum hvenzr sem er. Eiga ba akvadi undanfarandi malsgreinar vid
um bau.

28. gr.

1. Sattmala bennan skal fullgilda, og skulu fullgildingarskjolin 16g3 fram i
Romaborg 1 sidasta lagi 1. juli 1931.

2. I peim 16ndum, er hafa fullgilt hann, gengur hann i gildi einum manudi eftir
bann dag. En fari svo, a8 hann verdi fullgiltur fyrr af sex sambandsléndum a8
minnsta kosti, pa skal hann ganga i gildi beirra i milli einum manudi eftir ad sam-
bandsstjorn Svisslands hefur tilkynnt beim framlagningu sjétta fullgildingarskjals-
ins, en i hinum sambandslondunum, sem fullgilda hann sifar, einum manudi eftir
ad fullgilding viSkomandi rikis hefur verid tilkynnt.

3. Lond utan sambandsins geta gengid i bad fram til 1. agust 1931, pannig ad
bau gangi annathvort a8 Berlinarsattmalanum fra 13. név. 1908 eda ad bessum
sattmala. Eftir 1. agast 1931 geta pau adeins gengid ad pessum sattmala.

29. gr.
1. Sattmali bessi skal gilda um o6akvedinn tima, par til honum er sagt upp med
eins ars fyrirvara.
2. Uppsogn bessa skal senda sambandsstjéorn Svisslands. Hun skal adeins hafa
gildi fyrir pa¥ land, sem hefur sent hana, en sattmalinn heldur gildi sinu fyrir
hin sambandslondin eftir sem adur.

30. gr.

1. Pau 16nd, sem innleia i 16ggjof sina 50 ara verndartimabil bad, sem gert
er rad fyrir i 7. gr. 1. mgr. pessa sattmala, skulu tilkynna pad med skriflegri yfir-
I¥singu sambandsstjorn Svisslands, en hin tilkynnir bad pegar 6llum 68rum sam-
bandsléndum.

2. Hi% sama 4 vid um bau I6nd, sem falla fra peim fyrirvara, er pau hafa
gert eda haldid samkveemt 25. og 27. gr.
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bessu til stadfestu hafa fulltruar viSkomandi bjéda ritad nofn sin undir satt- 110
méla pennan. 19. sept.

Gjort 1 Rémaborg, 2. dag junimanadar 1928, i einu eintaki, er skal geymt i
skjalasafni rikisstjornar italska konungsrikisins. Stadfest eftirrit skal 1atis i té
sérhverju sambandslandi.

Fylgiskjal II.

Skra yfir erlend riki, sem adilar eru ad Bernarsittmalanum.

Astralia, Indland, Portugal,
Belgia, {rland, Rumenia,
Brazilia, ftalia, Spann,
Bretland, Japan, Sudur-Afrika,
Bulgaria, Jugoslavia, Sviss,
Canada, Liechtenstein, Svipjés,
Danmork, Luxemburg, Tékkoslévakia,
Finnland, Monaco, Vatikani®d,
Frakkland, Noregur, byzkaland.
Grikkland, Nyja-Sjaland,
Holland, Polland,

TILSKIPUN 11

. . .. . . R 30. sept.
um ad vernd sd, sem heimilud er fyrir vérumerki med légum 13. név. 1903,

skuli einnig na til Sviss.
Forsert [sLANDSs

gjérir kunnugt: AS med pvi ad peim, sem 4 Islandi reka verksmitjuidna®d eSa hand-
idnad, jardrekt, malmnam, verzlun eda adra atvinnu, er veittur sami kostur
4 ad 00last vernd 4 vorumerkjum i Sviss, eins og eigin pegnum, pa vil ég
samkvaemt heimild beirri, sem gefin er i 15. gr. laga um voérumerki, 13. nov.
1903, skipa svo fyrir sem hér segir:

Peir, sem i Sviss reka verksmidjuidnad eda handidn, jardraekt, malmnam, verzl-
un eda adra atvinnu, skulu ver®a beirrar verndar 4 vérumerkjum, sem 16g 13. név.
1903 heimila, adnjotandi med peim skilyrSum, er hér greinir:

1. Tilkynningu skal fylgja sonnun fyrir pvi, ad beiSandi hafi fullnegt skilyr&um
beim, sem sett eru i Sviss fyrir pvi, a8 vérumerkid njéti par verndar.

2. Beidandi skal undirgangast, a5 bajarping Reykjavik sé varnarbing hans i 6ll-
um malum viSvikjandi vorumerkjum og tilnefna umbo8smann buisettan a Is-
landi, er taki 4 méti malsékn fyrir hans hénd.

3. Vorumerkid skal ekki njota vidtekari verndar eda verndar fyrir lengri tima
en i Sviss.

4. Vorumerkid skal skrasetja i peirri mynd, sem loggilt er i Sviss, nema gagn-
stett sé velseemi og allsherjarreglu.
Nt er vorumerki tilkynnt til skrasetningar 4 Islandi i sidasta lagi 6 manudum
eftir a8 bad hefur verif tilkynnt i Sviss, og skal ba gagnvart 68rum tilkynn-
ingum telja, ad bessi tilkynning hafi farid fram um leid og tilkynningin fer
fram 1 Sviss.
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